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YHTEINEN 
PÄÄTÖSLAUSELMAESITYS
työjärjestyksen 115 artiklan 5 kohdan mukaisesti

– Ioannis Kasoulides, Mario Mauro PPE-DE-ryhmän puolesta
– Pasqualina Napoletano, Véronique De Keyser, Proinsias De Rossa, Jamila 

Madeira PSE-ryhmän puolesta
– Chris Davies, Marios Matsakis ALDE-ryhmän puolesta
– Ryszard Czarnecki, Ewa Tomaszewska, Mieczysław Edmund Janowski, 

Roberta Angelilli, Eugenijus Maldeikis UEN-ryhmän puolesta
– Hélène Flautre, Margrete Auken, David Hammerstein, Jill Evans, Caroline 

Lucas Verts/ALE-ryhmän puolesta
– Luisa Morgantini, Kyriacos Triantaphyllides GUE/NGL-ryhmän puolesta

joka korvaa seuraavat poliittisten ryhmien jättämät päätöslauselmaesitykset:

– ALDE (B6-0608/2008)
– Verts/ALE (B6-0609/2008)
– PSE (B6-0610/2008)
– GUE/NGL (B6-0611/2008)
– UEN (B6-0612/2008)
– PPE-DE (B6-0613/2008)

al-Kurdin perheen tapauksesta
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Euroopan parlamentin päätöslauselma al-Kurdin perheen tapauksesta

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Lähi-idästä,

– ottaa huomioon Israeliin ja palestiinalaisalueille (30. toukokuuta – 2. kesäkuuta 2008) 
lähetetyn tilapäisen valtuuskunnan raportin ja sen johtopäätökset,

– ottaa huomioon neljännen Geneven sopimuksen,

– ottaa huomioon asiaa koskevat YK:n päätöslauselmat,

– ottaa huomioon Euroopan unionin ja Israelin välisen assosiaatiosopimuksen ja erityisesti sen 
2 artiklan,

– ottaa huomioon puheenjohtajavaltion 10. marraskuuta 2008 Euroopan unionin puolesta 
antaman julkilausuman talojen tuhoamisesta Itä-Jerusalemissa,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 115 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, että sunnuntaiyönä 9. marraskuuta 2008 Israelin poliisin ja armeijan 
joukkojen jäsenet häätivät al-Kurdin perheen kodistaan Sheikh Jarrahin korttelissa 
Itä-Jerusalemissa, jossa he ovat asuneet yli 50 vuotta; ottaa huomioon, että välittömästi 
tämän jälkeen he sallivat uudisasukkaiden asettua perheen taloon ja eristivät alueen;

B. ottaa huomioon, että tämä häätö toteutettiin Israelin korkeimman oikeuden 16. heinäkuuta 
2008 antaman tuomion perusteella, joka oli seurausta pitkistä ja ristiriitaisista oikeustoimista 
Israelin tuomioistuimissa ja julkisissa elimissä;

C. ottaa huomioon, että YK:n Palestiinan pakolaisten avustus- ja työelin (UNRWA) julisti, että 
se jatkaa edelleen perheen tukemista;

D. korostaa, että häätö tapahtui kansainvälisestä vastustuksesta huolimatta; ottaa huomioon, että 
Yhdysvallat on ottanut asian esiin Israelin viranomaisten kanssa; ottaa huomioon, että päätös 
tasoittaa tien 26 muun talon valtaukselle Sheikh Jarrahin korttelissa Itä-Jerusalemissa, jolloin 
häädön kohteeksi joutuu 26 muuta perhettä; ottaa huomioon asian poliittiset sivuvaikutukset 
Itä-Jerusalemin tulevaa asemaa ajatellen;

E. kiinnittää huomion asiaa koskeviin YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmiin ja siihen, 
että kansainvälinen yhteisö ei ole tunnustanut Israelin hallinto-oikeutta Itä-Jerusalemiin;

F. ottaa huomioon, että Euroopan parlamentin valtuuskunta vieraili Sheikh Jarrahin korttelissa 
ja sillä oli tilaisuus tavata al-Kurdin perhe 3. marraskuuta 2008;

1. ilmaisee syvän huolestuneisuutensa al-Kurdin perheen häädöstä, Israelin viranomaisten 
useilla Itä-Jerusalemin alueilla äskettäin tuhoamista palestiinalaisperheiden taloista sekä 
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tällaisten toimien mahdollisista vakavista seurauksista; 

2. huomauttaa, että nämä toimet, jotka vaikuttavat vakavasti kyseisten kortteleiden asukkaiden 
elämään, ovat kansainvälisen oikeuden vastaisia, ja kehottaa Israelin viranomaisia 
lopettamaan ne mahdollisimman pian; 

3. toteaa, että vaikka onkin kunnioitettava Israelin oikeuslaitoksen riippumattomuutta Israelin 
valtion kansainvälisesti tunnustettujen rajojen sisäpuolella, kansainvälisen oikeuden mukaan 
Itä-Jerusalem ei kuulu Israelin tuomioistuinten tuomivaltaan;

4. kehottaa palauttamaan välittömästi al-Kurdin perheen omaisuuden;

5. kehottaa neuvostoa, komissiota ja kansainvälistä yhteisöä, Lähi-idän kvartetti mukaan 
luettuna, ryhtymään kaikkiin mahdollisiin ponnisteluihin Palestiinan asukkaiden 
suojelemiseksi Sheikh Jarrahissa ja muilla Itä-Jerusalemin alueilla, ja kehottaa kvartettia 
toimimaan aktiivisemmin tämänsuuntaisesti;

6. toistaa Israelin viranomaisille antamansa kehotuksen, jonka mukaan niiden on välittömästi 
lopetettava siirtokuntien laajentaminen sekä suojamuurin rakentaminen vuoden 1967 rajojen 
ulkopuolelle, sillä ne ovat kansainvälisen oikeuden vastaisia ja heikentävät 
rauhanpyrkimyksiä; 

7. vakuuttaa, että tällaiset toimet voivat vain haitata mahdollisuuksia saavuttaa rauhansopimus 
palestiinalaisten ja israelilaisten välillä; kehottaa Israelia pidättymään kaikista yksipuolisista 
toimista, joilla pyritään vaikuttamaan pysyvää asemaa koskevien neuvottelujen tuloksiin, 
erityisesti Jerusalemin osalta;

8. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, yhteisen 
ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, jäsenvaltioiden hallituksille ja 
parlamenteille, Lähi-idän kvartetin erityisedustajalle, Israelin hallitukselle ja knessetille, 
palestiinalaishallinnon presidentille ja Palestiinan lakia säätävälle neuvostolle.


